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Bakalarska prace Tomase Lazara je upravena puvodni prace, ktera nebyla obhéjena
behem statnich zavérecnych zkousek. Nejvetsi kritika ze strany oponenta sméfovala na
nedostate¢nou praci se zdroji a na nedostate¢né uchopeny kvalitativni vyzkum. Autor se tak
Vv predélavané praci logicky zaméfil zejména na interpretaci a analyzu vyzkumu a na praci se
zdroji.

Prvni teoretickd cast prace, kterd uvadi mexickou (respektive hispanskou) migraci do
Spojenych stati americkych, zistava v podstaté beze zmén. Ve druhé ¢asti prace se vSak
Tomas Lazar snazi disledné interpretovat a analyzovat rozhovory, které nasbiral béhem svého
pobytu ve Spojenych statech americkych v tinoru tohoto roku. Autor kontaktoval dostatecny
pocit participantil z fad mexickych migrantii, ovSem pocet participanti z fad zamé&stnavatela
zustava (logicky) stale stejny a v podstaté je jich velice malo na jakoukoliv indukci.

S dostupnymi daty si vSak autor prace poradil velice dobie. Svou praci konzultoval nejenom
se mnou jako s vedoucim prace, ale také s oponentem, ktery mu poradil, jak by si interpretaci
a analyzu vyzkumné ¢asti predstavoval. V tomto ohledu jsem tak autorovi prace ponechal
spiSe volnou ruku, ale na druhou stranu jsem si pfedstavoval, ze vysledné zavéry vyzkumné
¢asti budou obdobné jako v prvni verzi bakalarské prace. Dal$im problémem v piivodni verzi
bakalatské praci byla nedostatecna prace se zdroji. S autorem prace jsem tak dikladné prosel
citace i literaturu a nyni by mélo byt ve v potadku.

Autorovo peclivé prepracovani vyzkumné ¢asti pieklopilo kvalitu prace ve prospéch
vyzkumné ¢asti a v neprospéch teoretické casti, protoze ta stale trpi ur€itymi gramatickymi
nebo stylistickymi neptfesnostmi. Celkové v§ak hodnotim autorovu préci jako podnétnou a
zajimavou. Je patrné, ze si autor dal na pfepracované verzi velmi zalezet a Ze ji vénoval
dostatek Casu. Pozitivné stale hodnotim zavér celé prace, protoze ta poukazuje na perspektivu
migrantl a nikoliv na perspektivu ustalenych a stereotypizujicich diskurzti o migrantskych

identitach. Autor také dovedl ke zdarnosti transkulturni vyznam své prace, a proto se jiz



nebudu ptat na transkulturni problematiku prace, ale na otazku, jak postupoval pri
vybéru literatury? Jinymi slovy, podle jakého kli¢e vybiral literaturu pro svou

bakalarskou praci?
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